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PRESENTACION

El numero 88 de la revista Tra-
diciones de Guatemala del Centro de
Estudios Folkloricos de la Universi-
dad de San Carlos, estd dedicado a
la ciudad de Guatemala. La mayor
parte de sus articulos abordan distin-
tos aspectos historicos, sociales, eco-
ndémicos, religiosos y culturales que
tienen lugar en el drea urbana. Los
autores se centran particularmente
en el barrio de Jocotenango y la feria
dedicada a la Virgen de la Asuncion,
patrona de la capital, desde su empla-
zamiento en el Valle de la Ermita o
de la Virgen. La interrelacion entre
este barrio, que hoy es una parte de
la zona 2 capitalina, el centro histo-
rico en su conjunto y el crecimien-
to urbano se vuelven centrales para
comprender los fendmenos de cam-
bio cultural pero también el deseo
de pervivir de ciertas costumbres y
tradiciones que confieren de identi-

dad a la poblaciéon guatemalteca que
reside en la ciudad.

El abordaje del tema es integral
ya que se tratan las distintas aristas
tanto del barrio asi como de la fes-
tividad. La revista estd dirigida a un
publico amplio y diverso, pero con
dedicatoria a la generaciones jove-
nes, quienes a través de la lectura del
presente nimero podran conocer las
interioridades historico culturales de
este sector de la ciudad y de su prin-
cipal festividad.

El primer articulo que se pre-
senta, “La reproduccion del sistema
de explotacion hacia los indigenas
con el traslado de Jocotenango hacia
la Nueva Guatemala de la Asuncion”
de Abraham Solorzano Vega, abor-
da la situacion social y econémica
de los pueblos indigenas que se en-
contraban en los alrededores de la
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Antigua Guatemala antes, durante
y poco después de su traslado a la
Nueva Guatemala de la Asuncién en
1777. La utilizacién de la poblacion
originaria y los vejdmenes cometi-
dos por las autoridades contra los
indigenas en el proceso de traslado
es el centro de atencidn de este escri-
to, el cual dado su abordaje desde la
disciplina histdrica, se complementa
muy bien con el siguiente “Arquitec-
tura patrimonial e identidad en Jo-
cotenango, Guatemala”, escrito por
Anibal Chajon Flores.

Chajon propone que el paisaje
cultural, constituye una parte esencial
de la identidad de las comunidades y
de quienes las integran. De acuerdo
con esta idea, el autor describe y ana-
liza el drea en donde se construy? el
barrio de Jocotenango, desde mucho
antes del traslado de la ciudad del
valle de Panchoy al de la Ermita. El
autor explica los distintos elementos
que incidieron en la formaciéon del
escenario arquitectonico en que esta
inmersa la feria de agosto. Las calles,
edificios, templos, viviendas y monu-
mentos que se encuentran en lo que
fue el barrio de Jocotenango son des-
critos minuciosamente. Este articulo
no se limita a las edificaciones sino
que ademads nos cuenta sobre los prin-
cipales personajes que residieron alli,
creando ademds, un paisaje de enor-
me riqueza social.

El antropologo Deyvid Molina
en su trabajo “Expresiones religiosas
en la Feria de Jocotenango™ hace re-
ferencia a las distintas formas en que
se vive la religiosidad popular que
se refleja durante la feria patronal
de la ciudad de Guatemala. El autor
describe y analiza las continuidades
y las transformaciones habidas en
esa compleja interrelacion entre de-
vocion, fe y diversiones populares.
El trabajo de Molina constituye una
aproximacion histdrica y antropolo-
gica a la forma en que los parroquia-
nos han expresado su devocion a la
Virgen de la Asuncion, desde el siglo
XVIII hasta la actualidad. Por medio
de la lectura de este articulo se po-
drd comprender la ldgica social de-
tras de las procesiones, asi como una
descripcion del arte y la organizacion
social en torno a las mismas.

El siguiente articulo de la antro-
pdloga Xochitl Castro Ramos tiene
estrecha relacion con el anterior en
el sentido de que trata sobre las dan-
zas tradicionales, convites y gigantes
como ricas expresiones culturales
que adquieren sentido antropo-
logico cuando se las comprende in-
mersas en un escenario religioso.
En el escrito “Expresiones de danza
tradicional y convites populares en la
feria de Jocotenango, ciudad de Gua-
temala” Castro nos cuenta que estas
danzas reflejan la manera en que los
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guatemaltecos y, particularmente los
creyentes en la Virgen de la Asun-
cién, demuestran su devocion hacia
la misma. El trabajo de Castro se
aproxima también a la organizacion
social de los vendedores quienes pa-
trocinan la danza de Los Seis Toritos
y el convite de Los Abuelitos. Asimis-
mo se indagd acerca del origen de las
danzas de los gigantes y su ejecucion
en la ciudad de Guatemala. La autora
analiza estas manifestaciones danza-
rias y los convites como una manera
en que la cultura se adapta y transfor-
ma en el contexto citadino, en vez de
verlas como simples reminiscencias
del pasado.

De la antropologa Aracely Es-
quivel Vasquez se presenta el arti-
culo “Las artesanias en las ferias de
Jocotenango, Sacatepéquez y ciudad
de Guatemala en la actualidad” en
el cual la autora describe y compa-
ra las artes y artesanias presentes
durante la feria del antiguo Jocote-
nango proximo a la Antigua Gua-
temala; asi como también las que
aun se encuentran en la feria que se
instala cada afio durante el mes de
agosto en la zona 2 de la ciudad de
Guatemala. Esquivel explica la pro-
cedencia de los vendedores y de los
productos que se comercializan en
ambos lugares, identificando que
existe mayor variedad de articulos
en la vieja Jocotenango que en la
gran ciudad, la cual recibe el influ-

jo de mercancias industriales que
compiten irremediablemente con
las artes populares. El contenido de
este trabajo de investigacion antro-
pologico se complementa con el de
Ericka Sagastume Garcia, quien des-
cribe con minuciosidad las comidas
y golosinas presentes en la men-
cionada feria. La autora también
aborda la feria de Jocotenango (en
Sacatepéquez) y la que se instala en
la Avenida Simeo6n Canas, en la zona
2 capitalina. En “La feria de Jocote-
nango y su gastronomia” Sagastume
da cuenta desde el pequeio puesto
de dulces hasta los comedores mas
grandes que ofrecen un variado
menu de platillos tradicionales de
Guatemala, particularmente de su
area central. Su recuento culinario
no evade mencionar que estos pla-
tos tradicionales estan presentes
lado a lado con comidas de influen-
cia mexicana, norteamericana y de
otras procedencias que desde hace
varias décadas han ido transfor-
mando los gustos y hdbitos alimen-
ticios de los guatemaltecos por efec-
to de la globalizacion.

La revista cierra con un articulo
de Byron Garcia Astorga en el que
aborda algunos aspectos historicos
del mercado central ubicado detras
de la Catedral Metropolitana, asi
como de las plantas medicinales que
alli pueden comprarse. Los merca-
dos cantonales de la ciudad, segtn el
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autor, se convierten en una suerte de
farmacia popular paralos usuarios o
compradores quienes pueden adqui-
rir alli y a bajo costo, distintas plantas
o productos derivados de animales
que son empleados para aliviar dis-
tintas enfermedades y achaques. Al
mismo tiempo, los vendedores de
estos productos son consejeros de sa-
lud para sus clientes. En su articulo,
“Importancia del Mercado Central y
su relacion con las dindmicas de per-
vivencia de la Medicina Tradicional’,
el autor afirma que respalda sus ha-

llazgos en la psicologia social, afirmando
que esta contribuye a explicar el fendmeno
de persistencia de ciertas practicas médi-
cas tradicionales que pueden ser observa-
das en el citado lugar.

Con esta revista, el Centro de Estudios
Folkloricos de la Universidad de San Car-
los contribuye al conocimiento y difusion
de algunas particularidades histdrico- cul-
turales y sociales del barrio de Jocotenan-
go, de la principal festividad popular de la
ciudad de Guatemala y otros aspectos del
centro histdrico.

Claudia Dary Fuentes
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EXPRESIONES DE DANZA TRADICIONAL Y CONVITES POPULARES EN LA

FERIA DE J OCOTENANGO, CIUDAD DE GUATEMALA

Resumen

Las danzas tradicionales, con-
vites y gigantes son expresiones cul-
turales por medio de las cuales el
pueblo guatemalteco demuestra su
devocion hacia los santos patronos
de pueblos, ciudades, hermandades,
cofradias, iglesias y mercados, por
mencionar algunos espacios socia-
les. Dichas practicas propiciatorias se
llevan a cabo para honrar a la Virgen
de la Asuncion, patrona de la ciudad
capital, en el contexto de la feria de
Jocotenango. La investigacion de
campo permitié determinar que son
los vendedores organizados de la fe-
ria quienes, desde hace varios afos,
contratan al grupo de la danza de
Los Seis Toritos (Lo de Bran, Mixco)
y al convite de Los Abuelitos (zona
tres de la ciudad de Guatemala). En
el caso de los gigantes (procedentes
de Alotenango, Sacatepéquez) es una

Xochitl Anaité Castro Ramos

Centro de Estudios Folkléricos
Universidad de San Carlos de Guatemala
xcastroramos@yahoo.com

familia quien los invita anualmente
para agradecer los favores o merce-
des recibidas por la santa patrona.
Lo anterior es parte de la religiosidad
popular que identifica a Jocotenango,
parte de la cultura del antiguo pueblo
indigena que, aunque hoy extinto,
pervive en danzas, convites y gigan-
tes que aun traidos de otros lugares,
constituyen una memoria de las cele-
braciones que antafio representaron
los habitantes originales, demostran-
do que la cultura cambia y se adapta
segun los nuevos tiempos y circuns-
tancias.

Palabras clave: Danza tradicio-
nal, convite, gigantes, feria, devocion

Abstract

Guatemalan people show their
devotion to patron saints of com-
munities, towns, brotherhoods, con-
fraternities, churches, local markets
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and other social spaces through cul-
tural expressions, such as traditional
dances, convites (folk parades), and
gigantes (a dance performance of
giant characters). These propitiatory
practices are performed in honor of
the Assumption of the Virgin Mary,
patroness saint of Guatemala City, in
the context of a fair that takes place
in Jocotenango. Field research led to
the conclusion that groups perfor-
ming the dance of “Los Seis Toritos”
and “Convite de Los Abuelitos”, co-
ming from Lo de Bran, Mixco, and
zone three of Guatemala City respec-
tively, have been hired in previous
years by sellers who organize the fair.
In contrast, the group that performs
the dance of gigantes, coming from
Alotenango, Sacatepéquez, is invited
every year by a family who wants
to express their gratitude for the fa-
vor and kindness they have received
from the patroness saint. All of this
is part of an identity trait of Jocote-
nango: folk religion. It is a cultural
aspect of an old indigenous village
that no longer exists. Nevertheless, it
remains alive in dances, convites, and
gigantes. Even though they are brou-
ght from other places, they are a me-
mory of the activities performed by
the original inhabitants in the past,
which confirms that culture changes
and can fit in with new times and cir-
cumstances.

Key Words:Traditional dance,
convite, giants, fair, devotion

Introduccion

La investigacién pretende estu-
diar desde la perspectiva antropold-
gica e histérica las manifestaciones
danzarias que se desarrollan en el
contexto de la feria de Jocotenan-
go, la fiesta patronal de la ciudad de
Guatemala en honor a la Virgen de
la Asuncion. Con base en indagacio-
nes de campo se tiene conocimiento
de tres eventos enmarcados en dicho
ambito cultural: la danza de los Seis
Toritos, los gigantes de Alotenango
y el convite de Los Abuelitos. Dis-
tintos autores han tratado varios
temas de este campo de investiga-
cion, enfocandose, por ejemplo, en
la etnografia del espacio fisico de la
feria; las actividades religiosas y de-
vocionales en torno a la santa patro-
na; la fundacidn, desarrollo histérico
e implicaciones socioeconomicas
de Jocotenango, considerando para
ello fuentes de archivos publicos y el
aporte de la tradicion oral. También
se han efectuado compilaciones fo-
tograficas de edificios y lugares em-
blematicos; algunas cronicas o refe-
rencias de las actividades festivas y
sociales del siglo XIX y XX, relatadas
en periodicos de otrora e incluso en
obras literarias.
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En dichos trabajos las danzas y
convites tradicionales han sido abor-
dados someramente, y Unicamente
en cuanto al municipio de Jocotenan-
go, Sacatepéquez. En consecuencia
este documento aborda por primera
vez los fendmenos danzarios que tie-
nen lugar en la feria de Jocotenango
de la actual capital guatemalteca'. El
trabajo de campo en cuanto a ob-
servacion participante y entrevistas
se efectud en las semanas previas,
durante y en los dias posteriores al
quince de agosto, fecha principal de
las celebraciones, de manera que se
consideraron los momentos clave de
la fiesta. Desde luego, el complemen-
to esencial de la investigacion fueron
las consultas de archivo para susten-
tar histéricamente el estudio, sin de-
meritar, desde luego, la bibliografia
especializada en la materia.

1 En los inicios de la década de 1980 la
historiadora Ofelia Déleon, realizdé un
trabajo histérico y etnografico de la feria
de Jocotenango. En dicha investigacion
no menciona la realizacién de danzas y
convites tradicionales, los Unicos datos
que refiere son respecto a los bailes que
se efectuaban en el antiguo Jocotenan-
go, Sacatepéquez. También aporta in-
formacién sobre el montaje de “pueblos
indigenas” durante el gobierno de Jorge
Ubico, donde se exhibia el “folklore” de
los pueblos originarios, incluyendo bai-
le de la corrida, el venado y la conquista
(1983: 42-43).

Algunos antecedentes historicos

Una de las consecuencias del te-
rremoto de Santa Marta de 1773 fue
la decision de la Corona espafiola de
trasladar la capital de entonces, San-
tiago de Guatemala, al valle dela Vir-
gen o de la Ermita. Junto con la me-
tropoli también se considerd reubicar
a los pueblos aledafios formados por
poblacion indigena, tarea que se pen-
s6 de manera integra o literal, es de-
cir, reubicar habitantes, autoridades,
mobiliarios, utiles de iglesia, incluso
arboles frutales, postes verdes del
arbol de chichicaste para cercar los
huertos de los indigenas entre otros
efectos (Sifontes, 1962). Dicha tarea
no fue facil pues hubo resistencia de
algunos vecinos al cambio, de mane-
ra que se preservaron los pueblos an-
tiguos y se fundaron los nuevos con
el mismo nombre y estructura or-
ganizacional, asignandoles tierras y
autoridades para su funcionamiento.

El pueblo de Jocotenango empe-
z6 a edificarse formalmente en 1777,
concluyéndose los trabajos alrededor
de 1779. Se le ubico estratégicamente
al norte de la nueva capital, siendo la
poblacién netamente indigena. Los
hombres se dedicaban especialmente
a la albaiileria, oficio imprescindible
debido a las multiples construccio-
nes que se estaban desarrollando en
la Nueva Guatemala de la Asuncion,
tanto a nivel publico como particular.
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De igual manera las mujeres de Joco-
tenango representaban mano de obra
necesaria en los oficios domésticos de
las casas, también como chichiguas
(nodrizas), vendedoras de tortillas, de
cerdos y gallinas (Pérez, 1964).

Aunque el papel de Jocotenango
fue esencial en la construccion de la
nueva capital, entrado el siglo XIX la
demanda de trabajo se redujo, pero el
pueblo continué proveyendo a la ciu-
dad de albaniles, carpinteros, herre-
ros, empleadas domésticas y alimen-
tos variados. El 1879 el presidente
Justo Rufino Barrios, emite un decre-
to en el que suprime el municipio de
Jocotenango, pasando a constituir un
canton y actualmente un barrio de la
zona dos capitalina.

Desde luego, con el pueblo tam-
bién se traslado su cultura y tradicio-
nes, puesto que la Virgen de la Asun-
cion siguid siendo la santa patrona y
respecto a ella continuaron los even-
tos religiosos y festivos. Aunque no
se hallaron documentos que aludan
propiamente a las celebraciones pa-
tronales de Jocotenango, si se encon-
tro informacion de 1796 y 1805 don-
de vecinos del pueblo de La Ermita
solicitan a las autoridades publicas
permiso para representar el baile de
moros en honor a la Virgen del Ro-
sario (AGCA Sig. A.1 68.3, Leg. 149,
Exp. 2900; Sig. A.1 68.3, Leg. 150,
Exp. 2928). Este dato puede relacio-

narse analdgicamente con el caso de
Jocotenango, pues se trata de asenta-
mientos populares indigenas, ambos
tienen una advocacion patronal ma-
riana y para finales del siglo XVIII
estdn plenamente establecidos como
pueblos anexos a la capital guatemal-
teca.

Estas celebraciones subsistian
pese a la marginacion y menospre-
cio de las elites de la época, quienes
se expresaban peyorativamente de las
danzas y sus participantes, refiriendo
que se trataba de vagos, delincuentes
“[h]ato de ladrones’, que generaban
desordenes y malas consecuencias de-
bido principalmente a la embriaguez.
También cuestionaban “los gastos tan
escesibos” de los bailes y festejos en
general, argumentando que en dichos
eventos invertian mas de cien pesos
y para la iglesia “no llegan a cuatro”.
Concluyendo el informe “que la fiesta,
no es para la Virgen sino para ellos”
(AGCA Sig. A.1 68.3, Leg. 149, Exp.
2900). Otro referente histdrico sobre
las expresiones danzarias en la Nueva
Guatemala de la Asuncién, lo cons-
tituye el aporte de Ramon Salazar,
quien en la segunda mitad del siglo
XIX, relata que para la fiesta de Cor-
pus se realizaban los bailes de “El Vol-
can” y “El Palo’, donde los bailadores
ocupaban mascaras que, a criterio del
narrador, eran de facciones horroro-
sas, semejando monstruos o demo-
nios que interactuaban con el ptblico
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y asustaban a los niflos (1957: 38-39).
Del mismo modo el dia de la Virgen
de Concepcion (ocho de diciembre)
tenia lugar la presentacion del “Baile
de Venados’, sobre el cual transcribe
el parlamento u original “..con todos
los defectos gramaticales, con todas
sus faltas contra el sentido comun,
con todas las puerilidades y ridicule-
ces con que lo he hallado en un viejo
manuscrito” (1957:105)

Por otra parte, respecto a las dan-
zas de Jocotenango, Sacatepéquez,
se menciona La Fiesta del Volcan o
danza de La Conquista, la sinopsis de
esta representacion artistica y cultu-
ral es la siguiente:

...el ‘gobernador’ de Jocotenan-

go representaba a Sinacdn; los

naturales del lugar a los kaqchi-

keles y los de Almolonga o Ciu-

dad Vieja a los castellanos, cuyo

gobernador y otros indigenas

[...] debieron representar a Al-

varado, Portocarrero y algunos

capitanes espanoles. Los natu-

rales de Ciudad Vieja, que eran

descendientes de los tlascalte-

cas, auxiliares de los castellanos

en 1524, llegaban al evento ves-

tidos como soldados espaiioles

(Contreras citado por Sitamul,
2005: 26).

Siempre, respecto al antiguo Jo-

cotenango, hacia el afio 1629, las cro-

nicas refieren que la celebracion de

la fiesta patronal era un evento con
multiples actividades, sumamente
concurrido por indigenas e incluso
autoridades publicas, destacindose
para fines de este articulo la referen-
cia a danzas y convites:

Hubo actividades religiosas, in-
cluyendo procesion de la Virgen
de la Asuncion, corrida de toros
con ejemplares de la hacienda
‘El Pumar, convite, desfile de
encamisados, y baile de moros
y de diablos. Era tan concurrida
la feria que llegaban indios de
otros pueblos vecinos, incluso,
lejanos. Asi también, asistian
autoridades de la Real Audien-
cia (Sitamul, 2005: 32).

José Milla y Vidaurre, probable-
mente en 1862, ofrece una prolija des-
cripcion de la feria de Jocotenango en
la Nueva Guatemala de la Asuncion,
pero lamentablemente su relato no
aporta ningun dato sobre danzas, con-
vites, actividades religiosas o devocio-
nales, enfocandose principalmente en
el comportamiento y las relaciones
sociales de los concurrentes, siendo
claro su proposito al afirmar: “..me
constitui en Jocotenango, no tanto
para ver la feria cuanto para ver los
que van a verla” (Milla, 1982: 127).
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Virgen de la Asuncién, imagen
devocional de Jocotenango

A lo largo de los siglos esta ad-
vocacion mariana ha sido objeto de
multiples expresiones de religiosidad
popular, sobre todo en los dias pre-
vios y posteriores al quince de agosto.
Sin duda la procesiéon de la imagen
religiosa por las calles capitalinas es
la actividad mas representativa, ale-
gorica, concurrida y devocional de
las fiestas agostinas. Como el objeti-
vo de este trabajo no es profundizar
sobre la procesion de la Virgen de la
Asuncion, sino especificar el contex-
to donde se realizan las danzas y con-
vites tradicionales, se tratard breve-
mente dicho marco socio-religioso.

En el afio 2016 hubo tres oca-
siones en las cuales la imagen de la
santa patrona fue procesionada. La
primera (efectuada el dia quince)
puede considerarse la principal y ofi-
cial, pues estd a cargo de la cofradia
de la virgen adscrita a la parroquia,
su recorrido inici6 a las 6:45 de la
mafiana concluyendo a las 3:00 de
la tarde, pasando por las principa-
les vias del Centro Historico, siendo
frente a la iglesia Catedral donde los
gigantes de Alotenango bailan para
honrar a la santa imagen. La segun-
da procesion (realizada el dia dieci-
siete) tiene un caracter mds popular
ya que la organizan los comerciantes
de la feria constituidos en la Asocia-

cion de Comerciantes de Ferias de
Guatemala (ACOFEGUA) y la Aso-
ciacion de Panitos y Dulces Tipicos
(APANDULTIP). En esta procesion
concurren las actividades de mas
profundo corte tradicional, como el
baile de Los Seis Toritos y el convite
de Los Abuelitos. Del mismo modo
se realiza quema de podlvora, incien-
s0, musica de marimba, alfombras de
pino, flores y aserrin (decoradas con
ofrendas de los productos comer-
cializados como carritos de madera,
canastitos, chicharras, pitos, dulces
tradicionales, entre otros), ademas
de las oraciones y cantos entonados
por los devotos cargadores y publico
observante.

Sobre el papel de los comercian-
tes de la feria en la contratacion de las
expresiones danzarias objeto de inte-
rés, un miembro de ACOFEGUA que
solicité omitir su nombre expreso:

En 2005, més o menos, la Muni
[Municipalidad de Guatemala]
dispuso que los comités y aso-
ciaciones de cada barrio dijeran
como querian celebrar su feria
~lo mismo se dispuso para el ce-
rrito [del Carmen]- entonces los
que ya somos segunda, tercera o
mas generacion de vendedores,
pues, por la experiencia sabe-
mos donde conseguir los moros
y los disfrazados [conviteros].
Ya pues nos sentimos con mas
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libertad de celebrar a la Virgen,
ya tenemos nuestra gente que
jpor afios! vienen con marimba
y todo a darle realce a la proce-
sién que pasa bendiciendo los
locales de la feria. Para nosotros
es un gusto —porque gasto fuerte
es mas que cuesta la organiza-
da- se ve el esmero de la gente...
porque asi se le dan las gracias
a la patrona, porque aunque se
venda poco mas de algo siempre
queda (Entrevista, 16 de agosto
de 2016).

Figura 1. Alfombra elaborada por comer-
ciantes de la feria sobre la 72 avenida, frente
a la parroquia de La Asuncién. Foto: Xo-
chitl Castro.

Finalmente, el veintiocho de agos-
to tiene lugar la ultima procesion de la
Virgen de la Asuncién como parte de
la clausura de actividades festivas.

Los gigantes de Alotenango,
Sacatepéquez

En Guatemala es muy caracteris-
tico que para el dia de Corpus Chris-
ti o las fiestas patronales, mientras la
procesion recorre las calles, salgan al
encuentro una o dos parejas de gi-
gantes. Seguin Carlos Garcia Escobar
el baile de gigantes es una tradicion
originalmente europea de la que se
tienen datos desde el siglo XIV. En

Figura 2. Gigantes y marimba transitan-
do en una calle del Centro Histérico de la
ciudad de Guatemala en 1975. foto: Mauro
Calanchina.
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el caso de Espaia las referencias son
un poco posteriores, alrededor de los
afos 1568 y 1623, por lo que en Gua-
temala se tienen informes desde fina-
les del siglo XVIIIy principios del XIX
(Garcia, 1986).

Segtin el citado autor los gigantes
se clasifican como bailes de diversion
popular, se reportan en los departa-
mentos de Sacatepéquez, Chimalte-
nango, Guatemala, Suchitepéquez,
Quetzaltenango y El Petén (Garcia,
2010).

En los pueblos kaqchikeles y la-
dinos del altiplano central existen
bailes de gigantes en Santo Domingo
Xenacoj, Jocotenango, Sumpango,
Santiago Sacatepéquez, La Antigua
Guatemala (departamento de Saca-
tepéquez) y San Juan Sacatepéquez
(departamento de Guatemala). Tam-
bién en la cabecera de Chimaltenan-
go y Mixco? (Garcia, 1986). Los gi-

2 En el municipio de Camotan, Chiqui-
mula, los indigenas chorti’ representa-
ban el Baile de Gigantes, probablemente
hasta la segunda mitad del siglo XX. Se
trataba de una danza tradicional que se
desarrollaba sobre todo para el dia de
San Juan (24 de junio), San Antonio (13
de junio) y la Concepcién de Maria (8 de
diciembre), incluia didlogos o parlamen-
tos, coreografia, vestuario y mascaras; el
tema central era el combate épico entre
los personajes biblicos David y Goliat.
Rafael Girard documentd el baile y en
su opinion representaba “la teatraliza-

Figura 3. Otro angulo de los Gigantes de la
década de 1970. Foto: Mauro Calanchina.

gantes son una armazon de madera
que mide alrededor de dos metros,
en la parte superior tienen una ca-
beza que reproduce fielmente los
rasgos humanos, suelen ser dos pare-
jas (hombre-mujer) de piel blanca y
negra. La armazon se cubre con ves-
tidos estampados de los que cuelgan
los brazos, debajo de ésta se introdu-
ce un hombre que mueve el monigote
al ritmo de la marimba y frente a la
imagen procesional. Los propietarios

cién de la parte mitica del Popol Vuh”
(1949:352).



XocHITL ANAITE CASTRO Ramos 129

de los gigantes suelen ser las cofra-
dias de indigenas, ancianos que los
prestan o alquilan a otros vecinos,
hermandades de ladinos e incluso las
propias municipalidades.

Ramdn Salazar también ofrece
una interesante descripcién de los
gigantes y la Tarasca que se presenta-
ban en la ciudad de Guatemala para
la fiesta de Corpus Christi, cuyas ca-
racteristicas poco han variado a mas
de un siglo de distancia, a saber:

Y en efecto, en aquellos dias gui-
sa de convite veiamos danzar por
las calles al son de instrumentos
indigenas, unos muiecones de
tres varas de alto, blancos los
unos, negros los otros; todos
con sus correspondientes com-
pafieras, haciendo piruetas, me-
neando al compds de una mu-
sica macabra sus dislocados y
largos brazos, saluddndose unos
a otros, peleando con la Tarasca
aquel engendro del sur del pais
de Francia, y esto...era bastante
para convencernos de dos cosas:
1°. de su existencia innegable, 2°.
de su utilidad positiva, pues Dios
los habia creado para ser los ven-
cedores de aquel sér maligno que
tan pronto tomaba las formas de
serpentdn, como se cambiaba en
la de una mujer horrible y espan-
tosa (1957:38).

Figura 4. Gigantes, en algtin barrio de la
ciudad de Guatemala, década de 1970.
Foto: Mauro Calanchina.

En el caso de la fiesta patronal
de la ciudad de Guatemala de 2016,
los gigantes que se presentaron pro-
cedian del municipio de Alotenango,
Sacatepéquez. Segun refiri6 uno de
los participantes que pidié reservar
su nombre, se presentan desde hace
ocho o nueve afios, quien paga todos
los gastos es una familia originaria
de Alotenango pero residente desde
hace muchos afios en la ciudad ca-
pital. Al parecer los antepasados de
este grupo familiar fueron quienes
donaron los primeros gigantes que
bailaban para la fiesta del patrén San
Juan Bautista de Alotenango, nunca
perdieron el vinculo con la cofradia
y, en virtud de un favor recibido por
la Virgen de la Asuncion, decidie-
ron honrarla con la tradicion de sus
“ante-abuelos”. Casi todas las comu-
nidades con gigantes tienen un mito
fundador respecto al origen de estos
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Figura 5. Gigantes de Alotenango, Sacatepéquez, previo a su presentacion frente a la
catedral metropolitana. Foto: Xochitl Castro.

personajes, Alotenango no es la ex-
cepcion. De acuerdo con Oscar Mix-
teco, la pareja de gigantes blancos re-
presenta a los espafioles y los negros
a los indigenas alotecos conocidos
como “cutos”. Resulta que hubo una
época de sequia en Alotenango, los
campesinos estaban pasando grandes
penas porque sus cosechas se perdian
y cundia el hambre. Con el tiempo
llegaron los blancos, los espafioles y
dieron el dinero para abrir un pozo
que salvd de la muerte a los nativos.
Los blancos decidieron establecerse
en la comunidad y empezaron a ca-
sarse con los campesinos indigenas,
surgiendo asi los mestizos. En conse-
cuencia, el baile de gigantes conme-
mora los dos eventos indicados: el fin

de la sequia y el surgimiento de los
ladinos o mestizos (Entrevista: 15 de
agosto 2016).

Segtin Carlos Garcia Escobar la
dualidad de colores en las parejas
de gigantes no tiene una explicacion
precisa, en algunos lugares se dice
que los blancos representan a los
guatemaltecos y los negros a los beli-
cefos, otros cuentan que se trata del
enfrentamiento entre el bien y el mal,
la noche y el dia, incluso hay quienes
refieren que las dos parejas repre-
sentan los cuatro puntos cardinales
(Garcia, 1986).

El grupo de gigantes de Alo-
tenango guarda vinculos cercanos
con la cofradia del patron San Juan
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Bautista, incluso tres o cuatro de sus
miembros participan en ambas or-
ganizaciones. El veinticuatro de ju-
nio es la celebracién més importante
donde se presentan los gigantes desde
hace mas de cien afos, aproximada-
mente. El resto del tiempo participan
en las celebraciones de lugares don-
de los invitan. El oferente debe com-
prometerse a cubrir todos los gastos:
transporte, alimentacion, marimba e
incluso reparaciones por desperfec-
tos que sufran los monigotes.

En la presentacion del quince de
agosto bailaron desde las 6:00 de la
mafana hasta la 1:00 de la tarde. Por
la cantidad de horas se requieren al-
rededor de catorce a dieciséis jovenes
que carguen las armazones: “se nece-
sitan mds que todo los relevos, por-
que la verdad el recorrido es duro, es
muy cansado, sobre todo por el calor
y el peso” (Entrevista: Oscar Mixte-
co, 15 de agosto 2016). Es claro quela
devocion por venerar a la Virgen de
la Asuncion es de ambas partes, de la
familia que asume todos los gastos de
la actividad y de los propios bailado-
res que prometen honrar a la patrona
durante 3 o 7 aflos segun el favor re-
cibido o el milagro que se espera.

Figura . Gigante femenino de piel negra.
Foto: Mauro Calanchina.

La danza de los Seis Toritos

Como es sabido los bailes o dan-
zas tradicionales estan asociadas
con festividades religiosas que con-
memoran particularmente a santos
patronos y fechas importantes para
la iglesia Catdlica. En tiempos mas
recientes también se contrata a los
“moros” para celebrar aniversarios
de instituciones publicas o privadas,
mercados, empresas e incluso perso-
nas individuales.

En el caso de la feria de Joco-
tenango de la ciudad capital, en las
ultimas décadas los bailadores que
se han contratado proceden del mu-
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nicipio de Mixco, pues los habitantes
indigenas del antiguo pueblo desapa-
recieron junto con sus tradiciones,
especialmente desde las dltimas dé-
cadas del siglo XIX cuando los libe-
rales propiciaron la venta de ejidos y
tierras comunales para la construc-
cion de lujosas residencias de fami-
lias criollas y europeas establecidas
en el pais (Taracena, 1999).

a) Los bailes de Lo de Brany
Cotio, Mixco

Este municipio ubicado al occi-
dente de la ciudad de Guatemala ha
sido epicentro de multitud de tra-
dicionales que forman parte de la
cultura e identidad mixquefa. Las
expresiones danzarias que ain pervi-
ven son reflejo de la ancestral cultura
pogqomam, el proceso histérico de
colonizacion y la sucesiva influencia
kaqchiquel de comunidades circun-
vecinas de Sacatepéquez y Chimalte-
nango.

Hacia la década de 1980 Carlos
Garcia Escobar realizo un estudio
antropologico (en el que se involu-
cr6 como bailador) sobre el baile de
los Seis Toritos, cuyo punto medular
es la aldea Lo de Bran. El contenido
o tema de la danza es la vida de las
haciendas coloniales en los aspectos
sociales, econémicos y culturales. El
mayordomo invita al caporal a rea-
lizar una corrida de toros para con-
memorar la fiesta patronal, en conse-

cuencia, los negros (representan a los
esclavos africanos) ordenan a los va-
queros (representan a los indigenas)
que arrien a los toros hacia el pueblo
para que los patronos se diviertan co-
rriendo a los animales (Garcia, 1989).
Este grupo tradicional se mantiene
vigente en el municipio de Mixco,
siendo su presentacion mas impor-
tante el dia de la Ascension del Sefior,
en Lo de Bran, aunque bailan en to-
dos los lugares donde los inviten y les
patrocinen transporte y alimentos.

|

Figura 7. Bailador con traje y mascara de
toro. Foto: Xochitl Castro.
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Figura 8. Otro bailador con traje y méscara
de toro. Foto: Xochitl Castro.

Esta danza se ha representado en
el barrio de Jocotenango desde hace
aproximadamente treinta afios, pero
los bailadores corresponden al grupo
de la colonia Cotio, siempre en terri-
torio mixquefio. Aunque no estd del
todo claro, al parecer este grupo de-
vino del que se encuentra organizado
en Lo de Bran desde hace mds de cien
anos y que cuenta con cinco genera-
ciones de bailadores. Segin explica
Fernando Pirir Boche, representante
de los bailadores de Lo de Bran, la
division se dio mds o menos en los
siguientes términos:

Ellos [grupo de Cotid] de aqui
salieron, aqui estaban los dos
grupos. Pero siempre a través
del tiempo surgen las discor-
dias, polémicas... entonces ellos
decidieron irse a la casa de otro
compaiiero. Asi fue como nos
dividimos, partié un grupito de
quince o veinte personas para
hacer el baile de toritos (Entre-
vista: 4 de agosto 2016).

Figura 9. Presentacion in situ del baile de
Toritos, entre la 72. avenida y 62. calle de la
zona dos. Obsérvese, al fondo, la marimba
de la colonia Cotid, Mixco. Foto: Xochitl
Castro.

Sin embargo, las relaciones en-
tre ambas organizaciones son su-
mamente cordiales, auxilidandose y
apoyandose en lo que fuere necesa-
rio. Incluso existe un acuerdo sobre
las celebraciones que corresponden
a cada uno, pues por ejemplo, los de
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Figura 10. Otro dngulo del baile in situ. Foto: Xochitl Castro.

Cotid bailan para las fiesta agostinas
de Mixco y Jocotenango (4 y 15 de
agosto respectivamente); los de Lo
de Bran para la Ascension del Sefior
(40 dias después de Semana Santa);
la fiesta de Candelaria (2 de febrero)
y la del Sefior de Esquipulas (15 de
enero). De esta manera existe una
divisién de las responsabilidades y
no se sobrecarga a ninguna organiza-
cion. También es posible “prestarse”
(prestar) bailadores cuando las cir-
cunstancias lo ameritan:

Media vez nos digan con tiem-
po nosotros bailamos en todos
lados. Cuando no hay fiestas
aqui [centro de Mixco], enton-
ces bailamos en Lo de Bran. Nos
juntamos bailadores de aqui
[Cotid] y Lo de Bran, conforme

sea la necesidad nos vamos aco-
modando (Entrevista: Victor
Santiago Chaicoj, 4 de agosto
2016).

b) Organizacion de los bailadores

Actualmente ni en Lo de Bran ni
en Cotio los participantes de la dan-
za se encuentran organizados en una
cofradia. Este proceso de seculari-
zacion es reportado desde finales de
la década de 1980 por Carlos Garcia
Escobar (Garcia, 1989), pronuncian-
dose mads con el nuevo milenio en
virtud de los cambios y necesidades,
siendo en cierta manera una trans-
formacion positiva y necesaria como
lo explica Fernando Pirir Boche:

Antes éramos ‘Cofradia del bai-
le folklorico los Seis Toritos,
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pero en 2011 adquirimos per-

sonalidad juridica y pasamos a

ser Asociaciéon Civil del baile

folklorico los Seis Toritos. No-
sotros asi pues... estamos en ca-
pacidad de recibir donaciones,
ya se pueden extender recibos,
facturas (Entrevista: 4 de agosto

2016).

En el caso de Cotid la organiza-
cion es a nivel de un grupo de bai-
ladores que estan ‘al llamado’ de un
organo (religioso o secular) que los
convoque y proporcione los recursos
necesarios para participar en los fes-
tejos de un santo patrono. Sobre este
asunto Pedro Pablo Ayapan, quien
tiene 49 afios de participar como an-
tiguo bailador y actual representante,
expone lo siguiente: “Los [integran-
tes] de la cofradia de Santo Domingo
[de Guzman] nos invitan para que
nos preparemos para este dia cuatro
[de agosto]. Todos son mixquefios.

Yo soy el unico que pertenezco a la
capital, vengo de la colonia Centroa-
mérica (Entrevista: 4 de agosto 2016).

Respecto a la feria de Jocotenan-
go, son los comerciantes organizados
en ACOFEGUA quienes los invitan a
participar en la procesion, tal como
se indico en lineas anteriores. Pero
aflos atrds era una persona delegada
por los vendedores quien formaliza-
ba la presentacion que debia realizar-
se en las calles de la feria:

Hace como treinta afos habia
un seflor que se llamaba don
Angel Lopez. El fue el que vino
a traer aqui el baile, de aqui se
lo llevé para Jocotenango. Ha-
bl6 con el senor Pedro Caracon
[antiguo representante del baile
de toritos de Cotid] por medio
de él fue que nos llevaron a to-
dos para la zona dos. Se hizo un
contrato. Ellos se comprome-

Figura 11. Ronda del baile de Toritos en honor al patréon Santo Domingo de Guzman,
frente a la casa parroquial de Mixco. Foto: Xochitl Castro.



136 TRADICIONES DE GUATEMALA, REVISTA 88/2017

tieron a darnos un refrigerio,
un almuerzo. Porque nosotros
tenemos que pagar la marimba,
contratar los trajes, conseguir
bus para llevar a todo el per-
sonal. A eso es que nos llaman
por teléfono afio con afno (En-
trevista: Pedro Pablo Ayapan, 4
de agosto 2016)

¢) Una moreria no muy lejana...

El alquiler de trajes para danzas
tradicionales siempre implicé un
fuerte desembolso econémico para
las cofradias o grupos organizados.
Conlleva largos viajes hacia distintos
lugares del pais como San Cristébal
Totonicapan (Totonicapan), Sum-
pango (Sacatepéquez) o Chichicas-
tenango (Quiché). El desembolso es
tan oneroso que sin duda ha influido
en la extincién de muchas danzas a
lo largo del tiempo, pues el gasto re-
sulta insostenible conforme pasan los
anos. Sobre este asunto Fernando Pi-
rir Boche argumenta:

Yo considero que si no tuviéra-
mos trajes propios la cofradia ya
hubiera desaparecido. Con que
muchos patojos no tienen para
pagar los veinticinco quetzales
de los ensayos, no tienen patro-
cinio de los padres. Los abue-
los antes, por muchos afos, los
alquilaban en Sumpango. Pero

cada vez aumentaba el precio
hasta que llegé a seis mil [quet-
zales] por veinte dias. Entonces
ADESCA [Aporte para la Des-
centralizacién Cultural] apoyo
con setenta y dos mil [quetza-
les] para adquirir trajes propios.
Eso fue como en 2001 o 2002.
Hace unos afos hicimos una
renovacion completa por medio
de ofrendas a través de las acti-
vidades en que se baila (Entre-
vista: 2 de agosto 2016).
Lamentablemente no todas las
organizaciones tienen estas ventajas,
como es el caso de Cotid, donde al-
quilan trajes para cada presentacion
invirtiendo alrededor de siete mil
quetzales: “No tenemos patrocina-
dor, nada. Cada quien pone su aporte
para poder lograr el baile para el pa-
tréon Santo Domingo [de Guzmaén]’,
se lamenta Pedro Pablo Ayapdn.

Sin embargo, Victor Santiago
Chaicoj representa una esperan-
za para alquilar o adquirir trajes de
buena calidad a un precio justo. La
moreria se encuentra en Lo de Fuen-
tes, Mixco, siendo la tnica del drea
metropolitana. Constituirla no ha
sido tarea facil, tomdandole casi veinte
aflos de su vida personal y familiar.
Don Victor cuenta que su relacion
con las danzas tradicionales es algo
“de sangre”, pues su abuelo bailaba en
el papel de caporal y él desde nifo se
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interesé por acompaiiarlo a todas las
presentaciones que fueran posibles.
No pasé mucho tiempo para que don
Victor empezara a bailar y continua-
ra haciéndolo hasta el dia de hoy “..
en Toritos y El Espaifiol”. Pero su in-
quietud fue mas alla, al darse cuenta
de los grandes gastos que implicaba
alquilar los trajes en San Cristobal
Totonicapan, pensd que era me-
jor aprender a confeccionarlos, sus
companeros lo animaban diciéndole:
“Por qué no te trabajas los trajes?.
Como mi sefiora era costurera em-
pecé en la maquina [de coser] has-
ta que agarré ritmo. Yo empezaba a
hacer algunas cositas, adornos senci-
llos. Y poco a poco... hasta que me
animé a hacer uno completo” (Entre-
vista: 4 de agosto 2016).

De esa manera Victor Santiago
se convirtio en un bailador sui gé-
neris, pues sin dejar de participar en
las presentaciones del grupo, decidié
esforzarse para formar una microem-
presa relacionada con la danza: “Yo
soy albaiiil y lo que rejuntaba de los
alquileres [de trajes], lo que hacia
era multiplicarlo, meterlo otra vez en
el negocio para poder subirlo, dejar
de alquilar local y tener uno propio”
(Entrevista: 4 de agosto 2016).

Hoy en dia la moreria del sefior
Santiago Chaicoj estd bastante esta-
ble, cuenta con el apoyo de su esposa
que se dedica principalmente a “len-

Figura 12. Vaquero, baile de Toritos, colo-
nia Cotid, Mixco. Foto: Xochitl Castro.

tejuelear” los trajes. Elabora sobre
todo los vestuarios de espafiol, torito
y venado; los materiales los compra
en Guatemala, Chichicastenango y
Totonicapan. Los clientes proceden
de los alrededores de Mixco, Sum-
pango y San Juan Sacatepéquez,
quienes pueden adquirir un traje
“completo, solo de poner” en 3,300
quetzales, precio bastante competi-
tivo comparado con los de otros lu-
gares que se dedican a esta actividad
que representa un hibrido entre la
tradicion y el mundo mercantil.
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Alegria popular del 17 de agosto

No deja de llamar la atencién que
sea después de la fecha principal (15
de agosto) cuando las expresiones de
corte mas popular y sobre todo tradi-
cional adquieran mayor notoriedad,
en el antiguo barrio de Jocotenango,
de la ciudad de Guatemala. Las cele-
braciones recuerdan los festejos de
antafio, especialmente de comunida-
des del interior del pais. Todo se de-
sarrolla respecto a la breve pero sig-
nificativa procesion que efecttian los
comerciantes de la feria en coordina-
cion con la parroquia local, formando
parte del programa oficial pro festejos
dela santa patrona, contexto en el cual
se presenta la danza de los Seis Toritos
y el convite de Los Abuelitos.

Figura 13. Convite de Los Abuelitos proce-
dentes de la zona tres capitalina.

Como lo exponen Maria Rodri-
guez y Robert Shadow (2000), las
procesiones y danzas forman parte
de las practicas propiciatorias enca-
minadas a obtener ayuda y relacio-
nes benéficas con los seres sagrados
o0 sobrenaturales. Pues como parte de
la religiosidad popular, se pretende
una relacion sencilla y directa con la
divinidad, en este caso con la Virgen
de la Asuncién. Hay otro objetivo
que se busca con las practicas propi-
ciatorias, de tipo préctico y terrenal,
tratese de las bendiciones concretas
y especificas que se requieren del ser
sagrado: salud, resolucion de proble-
mas amorosos, conflictos interper-
sonales, o bien, como en el presente
caso, bendiciones econdémicas para
los comerciantes de la feria.

Desde luego se trata de un ritual,
pues los colaboradores (comercian-
tes, bailadores, musicos, devotos,
autoridades religiosas...) han parti-
cipado generacionalmente en las ac-
tividades. Asi también, todo se desa-
rrolla en un lugar y tiempo especiales
o sagrados (calles de la feriael 16 0 17
de agosto) transmitiendo mensajes,
valores y sentimientos que forman
parte de un orden social y moral co-
lectivos (Kottak, 2011).

Las actividades inician desde
tempranas horas, cuando los baila-
dores de Cotid se ubican entre la 72.
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Figura 14. Marimba de la colonia Coti6é acompanando a los bailadores en su traslacion a
la avenida Simedn Caiias, principal arteria vial de la feria de Jocotenango. Foto: Xochitl
Castro.

Avenida y 6% Calle de la zona dos, a
unos cuantos metros de la iglesia pa-
rroquial, pues el atrio de esta es insu-
ficiente para poder danzar, desarro-
llandose una presentacion in situ. Este
tipo de presentacion es documentada
por Carlos Garcia Escobar (1989)
para el caso de muchas danzas tradi-
cionales guatemaltecas, pues puede
desarrollarse en el patio de la casa de
la cofradia o de algun vecino que pre-
viamente haya solicitado un ensayo.

El cambio de los tiempos y las
circunstancias ha hecho que el baile
de los Seis Toritos sufra variaciones,
ya que en la presentacion de Jocote-
nango la coreografia y los didlogos
se acortaron significativamente, del

mismo modo los personajes no esta-
ban completos, pues habia 12 de 24
personajes masculinos y cuatro de
seis toros. La musica aparentemente
no ha tenido variaciones, pues los
sones se ejecutan en marimba simple
por tres musicos: picolo o primera,
medio o centro y bajo.

Alrededor de las 9:30 de la mana-
na la quema de cohetes anuncia la sa-
lida de la procesién. En este momento
se realiza otra forma del baile conoci-
da como traslaciéon, que consiste en lo
siguiente: “... encabezar bailando las
procesiones religiosas dando vueltas
elipticas avanzando en el itinerario
que sigue tradicionalmente la proce-
sion previsto ya por el programa gene-
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ral elaborado por el Comité Religioso
o la Cofradia rectora de la comuni-
dad” (Garcia, 1989: 35).

El cortejo procesional, entonces,
tiene un orden determinado por la
tradicién pero con algunas varian-
tes que conlleva el cambio de época,
a saber: 1°. Banda escolar de un es-
tablecimiento privado, 2°. Bailado-
res de los Seis Toritos y la marimba
de Cotid, 3°. Representantes de la
Cofradia de Nuestra Sefiora de la
Asuncidn, 4°. Venerada imagen de la
Virgen de la Asuncidn, 5°. Banda de
marchas procesionales, 6°. Carro de
la municipalidad capitalina para la
recoleccion de basura.

Desde luego, los devotos car-
gadores son los comerciantes de la
feria, hombres y mujeres, quienes al
menos con un dia de anticipacién
saben en qué momento del recorri-
do les corresponde cargar el anda de
la patrona. De lado y lado de la ave-
nida Simedn Cafas los vendedores
han preparado alfombras de aserrin,
pino, hojas, flores y otros materiales.
Al paso de la imagen en procesion
queman cohetes e incienso, encien-
den candelas y veladoras. A mitad
del trayecto se incorpora otro ele-
mento representativo de la tradicion
agostina: el convite de Los Abueli-
tos, quienes son convocados desde
hace varios afios por los directivos de
ACOFEGUA. Uno de los disfrazados

o conviteros que pididé reservar su
nombre comento:

Ya tenemos buen tiempo de es-
tar por acd, venimos de la zona
tres y los viejitos es lo mas cla-
sico de nuestro convite, la gente
se divierte mas... pero a los ni-
flos les gustan los personajes...
entonces, también se traen al-
gunos que salen en la tele o que
estan de moda, o sea... para to-
dos los gusto se tiene que pensar
(Entrevista: 17 de agosto 2016)

La caravana de disfrazados esta-
ba compuesta por 10 parejas, la ma-
yoria eran hombres disfrazados de
mujeres pues la androginia es una
caracteristica cldsica de los convites.
Los mamarrachos o disfraces estaban
compuestos de la siguiente forma:
mascara de hule; peluca; gorro, pa-
fiuelo o bufanda para cubrir la cabe-
za; ropa holgada de mujer y delantal
de encajes; medias deportivas y zapa-
tos viejos.

Finalmente, después de recorrer
todos los espacios de las ventas de la
feria de Jocotenango, el cortejo regre-
sa al templo parroquial donde moros
y conviteros hacen una tltima reve-
rencia a la Virgen de la Asuncion,
agradeciendo haber resistido todo el
recorrido y esperando la bendicion
de la santa patrona para encontrarse
nuevamente el proximo afo.
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Figura 15. Otro angulo del convite de Los Abuelitos, desfilando en la avenida Simeon
Canas, zona dos capitalina.

Comentario final

Jocotenango es un pueblo em-
blematico en la capital de Guatema-
la, probablemente el mds relevante
por su papel en la construccién de la
Nueva Guatemala de la Asunciéon. En
la actualidad su vigencia se mantie-
ne, sobre todo, por la fiesta patronal.
Es en ese contexto donde las expre-
siones danzarias encuentran lugar y
tiempo para presentarse aflo con afo,
como remembranza del otrora pue-
blo indigena. De esa cuenta, en las
primeras décadas del nuevo milenio,
subsistiendo a los cambios que trae
consigo la modernidad, Jocotenango
preserva una danza tradicional, un
baile de gigantes y un convite para
venerar a la santa patrona. Desde

luego las danzas provienen de lugares
aledafios (Mixco, Alotenango y zona
tres capitalina) pues se hallaron po-
cos datos histdricos sobre los festejos
antiguos, que indudablemente exis-
tieron dado el arraigo que atin tiene
la tradicién en los grupos sociales li-
gados al viejo pueblo colonial.

Para profundizar en el tema se
requeriran nuevas indagaciones ar-
chivisticas y hemerograficas que
aporten otros elementos de informa-
cion. La danza de toritos, el baile de
gigantes y el convite de viejitos sobre-
viven gracias a la devocion de un sec-
tor de la feria netamente popular: los
comerciantes organizados en ACO-
FEGUA y APANDULTIPIC, quienes
la promueven y respaldan desde hace
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aproximadamente 30 afios. Con di-
chas practicas propiciatorias buscan
agradecer y alcanzar la bendicién
patronal, o sea, lo sagrado se vuelve
asequible a los devotos, logrando be-
neficios concretos en la cotidianidad
de la vida. Es por esta circunstancia
que las danzas y convites de Jocote-
nango tienen porvenir, adquiriendo
larga vida por el cobijo de los comer-
ciantes, quienes por varias décadas
han luchado por mantener con vida
la tradicion.

Cabe destacar que las manifesta-
ciones danzarias, en particular, y las
celebraciones de la feria de Jocote-
nango, en general, se ven amenaza-
das por los cambios que conlleva la
vida moderna y el crecimiento des-
controlado de la ciudad de Guatema-
la: transito pesado en todas partes,
dificultando la movilidad de quienes
quieren observar o participar en las
tradiciones. Se suma a ello las ruti-
nas aceleradas de la vida de los ca-
pitalinos, la delincuencia comun
generalizada, las deficiencias en el
transporte publico colectivo y el alto
costo de estacionamientos privados
en las zonas uno y dos. Ademas, las
nuevas generaciones han experimen-
tado cambios culturales mas acele-
rados, especialmente con el uso de
nueva tecnologia y entretenimiento
virtual, transformando con celeridad
hébitos, mentalidades y gustos por

actividades culturales tradicionales.
Pese a las limitaciones indicadas, los
cambios sociales y religiosos en los
vecinos de la urbe, las restricciones
municipales en los espacios de repre-
sentacion, las danzas y convites de la
feria de Jocotenango subsisten rese-
mantizandose con los nuevos tiem-
pos y circunstancias.
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